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Hochansehnliche Versammlung!

Wenn ich nach akademischem Brauche das Wort er-
oreife und mir fir eine Weile Thre Aufmerksamkeit er-
bitte, so geschieht es um hier einen Gegenstand 6ffentlich
zut besprechen, welcher einerseits das (Gebiet meiner spe-
ziellen Fachwissenschaft beriihrt, anderseits aber fiir Jeder-
mann, der fiir Fragen des hoheren Unterrichts und der
Bildung tberhaupt ein warmes Herz besitzt — und wer
wire das nicht in dieser illustren Versammlung — von
nicht geringem Interesse sein diirfte.

Schon vor geraumer Zeit haben sich, zuerst schiich-
tern und verschidmt, dann aber lauter und eindringlicher
Stimmen vernehmen lassen, die eine eingreifende Ande-
rung in den Institutionen des offentlichen gelehrten Unter-
richts an den Gymnasien verlangen: es werde auf die Be-
schiftigung mit den klassischen Sprachen zu viel Gewicht
oelegt, was mit dem Geiste der unmittelbaren Gegenwart
sich nicht mehr recht vereinigen lasse; unsere heutige
Weltanschauung vertrage sich nicht mit der einer fern-
abliegenden Zeit und deshalb sei1 es wiinschenswert, ja
notwendig, dem offentlichen gelehrten Unterricht eine
Richtung zu geben, die den Geist der Jugend nachdriick-
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lich auf denjenigen Bildungsinhalt hinlenke, der den Er-
rungenschaften unserer Tage, vor allem den ungeahnten
Fortschritten der Naturwissenschaften und der staunens-
werten Entwicklung der technischen Disziplinen inne-
wohne. Allmahlich verblasse gegeniiber den Leistungen
der Neuzeit die Bedeutung der Antike tiberhaupt. Der
altsprachliche Unterricht an den Mittelschulen fithre zu-
dem mnicht zu vollbefriedigenden Resultaten. Iis lasse
sich die Zeit, welche man auf diese Ficher verwende,
besser ausniitzen, wenn den realistischen Gegenstinden
und den modernen Sprachen eine grossere Derticksichti-
oung zuteil werde.')

So und dhnlich klingen die Vorwiirfe: das Haupt-
objekt solcher Angriffe ist das Griechische. Dieses
werde zuerst, spater auch das Latein aus dem Lehrplan
unserer Gymnasien schwinden miissen. Der Betrieb der
klassischen Studien werde in Zukunft nur mehr als ein
besonderer Wissenszweig an der Universitit sich behaup-
ten konnen. Einer der Gegner?) wundert sich sogar, dass
nicht schon lingst »etwas so Unzeitgemaiisses, wie die Gym-
nasialeinrichtung, sich so lange gegen die 6ffentliche Mei-
nung halten konnte«. Den Grund davon erblickt er darin,
dass »die den Staat fast noch allein regierenden Stindec«
— er meint die Juristen und Theologen — nur die vorwie-
gend philologische Bildung, die sie selbst in der Staats-
schule erworben haben, geschiitzt wissen wollen. Durch
ihren Einfluss werde darum eine Beseitigung der genann-
ten Institution hintangehalten.

Untersuchen wir solchen Anmnsichten gegeniiber nun
einmal des Nidheren, wie die Verhdltnisse tatsiachlich liegen.
Welche Bedeutung kommt dem klassischen Studium — und
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speziell dem der griechischen Sprache und Altertums-
kunde, auf die ich mich bei der Kiirze der zur Verfiigung
stechenden Zeit vorzugsweise beschrianken muss, innerhalb
unserer heutigen Bildung zu? Welches sind die Momente,
die 1hr bis zur Stunde eine bedeutsame Stellung innerhalb
des oOffentlichen gelehrten Unterrichtes verlichen haben?
[st es endlich mdoglich, ohne Schidigung der Interessen
der allgemeinen Bildung hierin eine Einschrinkung zu
Gunsten anderen Lehrstoffes eintreten zu lassen?

Es wire sehr verlockend, die ungeheuere Summe
schopferischer Leistungen, welche das. Volk der
Hellenen im Dienste der Kultur verrichtet hat, im ein-
zelnen zu verfolgen.?) Aber in dieser Feierstunde ist es
nur moglich, fliichtig und skizzenhaft darauf hinzuweisen.

Werfen wir vorerst einen Blick auf ihre Literatur:
sie findet an Grossartigkeit ihres Gleichen kaum, und
doch 1st es nur ein Bruchteil, was auf uns gekommen
ist. Gediegenheit und Tiefe der Gedanken eint sich hier
in mustergiltiger Art mit Adel und Schonheit der Form.

Das gesamte griechische Schrifttum erweist sich als
der Typus einer streng naturgemissen literarischen Ent-
wicklung. Das dlteste Denkmal hellenischer Poesie, das
homerische Epos, es ist zugleich das herrlichste: fiir alle
Zeit ein Kanon dieser Gattung, der Hohepunkt eines lan-
oen epischen Schaffens, das unzweifelhaft vorausging.
Niemand vermag sich dem Zauber dieser Poesie zu ent-
ziehen. Schlicht und urwiichsig gesellt sich den home-
rischen Gesdngen, die auf kleinasiatischem Boden erstan-
den, driitben in Bootien eine neue Art: zunichst »die Werke
und Tage« des Hesiodos, ein Gedicht voll heimatlichen

Erdgeruchs, von staunenswerter Plastik der Sprache, eine
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Fundstitte herrlicher uralter Gnomen. Daneben, dem-
selben Verfasser zugeschrieben, die dlteste poetische Schop-
fungsgeschichte der Hellenen.

Noch sind die Nachklinge der klassischen Periode
des Epos in den kyklischen Gedichten nicht verhallt, und
schon regen sich die Keime der Lyrik: alsbald erfahren
thre mannigfachen Formen eine glinzende Ausgestaltung.
Leider ist der weitaus grosste Teil dieser Schopfungen
zu Grunde gegangen: indes vermogen wir gleichwohl
noch aus den Uberresten die Tiefe und Glut der Empfin-
dung, die Kraft des Ausdrucks, den Wohllaut des Rhyth-
mus zu ermessen, der diese poetische Gattung ausgezeich-
net hat.

Zu herrlichen Meistern fithrt uns die hdéchste und
vollendeteste Form der Dichtung, das Drama. Wir be-
wundern den titanischen Genius des Aischylos, die abge-
klirte Kunst des Sophokles, den Realismus des Euripides
in der Schilderung menschlicher Leidenschaft. Thnen tre-
ten zur Seite die klassischen Vertreter der alten Komdodie,
von denen wir freilich nur den geistsprithenden Aristo-
phanes vollkommen zu schitzen vermogen. In die stil-
lere Sphire des biirgerlichen Lustspiels laden uns spiter
die Bruchstiicke eines Menandros und seiner Genossen.

Mit dem Drama hat die Entwicklung der griechi-
schen Poesie den Hoéhepunkt erreicht. Aber ihre Trieb-
kraft 1st nicht erloschen, selbst noch in jiingerer Epoche
spriessen neue Bliiten, wie die bukolischen Lieder oder
die Mimiamben des Herondas empor.

In dhnlicher Gesetzmissigkeit vollzieht sich der
Werdegang der klassischen Prosa. Dem Epos, das die

Taten der Helden der Vorzeit preist, analog berichtet zu-
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erst die Geschichtschreibung von den Ereignissen der
Vergangenheit. Nach den kunstlosen Versuchen der Lo-
gographen findet sie ithren ersten grossen Vertreter in
dem biedern und treuherzigen Herodotos, der mit ernstem
Bemithen und ehrlichem Wollen nach der historischen
Wahrheit sucht. Er hat dem heldenhaften Ringen seines
Volkes gegen die persischen Drianger ein unvergingliches
Denkmal gesetzt. Und binnen kurzer Zeit schon erzielt
sie ithre klassische Vollendung in dem Werke des Thu-
kydides, um auch nachmals mehr weniger treffliche Ver-
treter zu finden.

Mittlerweile hatte sich der hellenische Genius auch
der philosophischen Meditation zugewendet, um mit Fra-
gen nach dem Ursprung und Wesen der Dinge beginnend
immer neue und hoéhere Probleme in den Bereich der
Forschung zu ziehen. Aus der dringenden Fiille ihrer
Meister hebt sich die Lichtgestalt des Weisen, der mitten
unter sein Volk tritt, um es mit beredtem Worte zu be-
lehren, der gerne das Leben hingibt fiir seine Uberzeu-
gung. Von zwel Gewaltigen, dem herrlichen Platon, »dessen
Schreibart wie Feuer brennt und wie ein himmlischer
Tau erquicket« *) und seinem Jiinger Aristoteles, der wie
ein Konig weite Gebiete der Wissenschaft beherrscht,
gehen i1m wesentlichen die Richtungen aus, welche die
jingere philosophische Forschung einschligt.

Zuletzt in der Zeitfolge tritt die Beredsamkeit auf
den Plan, um in allen Formen der Rede mustergiltige
Leistungen hervorzubringen und in Demosthenes’ sieg-
haftem Redefluss 1hre hochste Vollkommenheit zu er-

reichen.
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Nach Alexanders Siegeszug, der die griechische
Kultur in breitem Strome nach dem Osten tragt und ganz
Vorderasien bis gegen DBaktrien und Indien dem Macht-
bereich des Hellenentums unterwirft, werden die Hofe der
Diadochen Zentren der geistigen Arbeit. Die hellenische
Literatur erlebt hauptsichlich in Alexandria eine Nach-
bliite auf den verschiedensten (Gebieten. Man ist zugleich
bestrebt, das grosse geistige Erbe der Vergangenheit fiir
die Nachwelt moglichst unversehrt zu bewahren, indem
man den uberkommenen Bestand an literarischen Denk-
milern sichtet und kommentiert. Auch die fachwissen-
schaftliche Literatur gelangt jetzt zu bedeutsamen Resulta-
ten, nachdem zum Teil schon lange vorher zu manchen
Disziplinen, wie durch Hippokrates zur Medizin, der Grund
gelegt worden war. Manner, die, wie Eukleides, Eratosthe-
nes, Archimedes, Hipparchos sich auf dem Gebiete der
mathematischen, geographischen, astronomischen und
physikalischen Wissenschaft hohe Verdienste erworben
haben, nennen wir auch heute noch mit dankbarer Be-
wunderung,

Auch das hellenistische Zeitalter bringt noch manche
kostliche Frucht griechischen Schrifttuins hervor, und zwar
nicht bloss auf dem Gebiete der Rhetorik, Philosophie
und anderer Fachwissenschaften, sondern "auch in der
schonen Literatur. Wer ergotzt sich nicht an dem geist-
vollen Witz emnes Lukianos? Noch im fiinften Jahrhundert
verfasst Nonnos von Panopolis in Agypten sein grosses
farbenglithendes Epos Dionysiaka, und bald nachher ent-
steht das anmutige Gedicht des Musaios von Hero und
Leandros. Selbst in der byzantinischen Epoche erlischt
die literarische Titigkeit keineswegs, freilich zelirt man
vielfach an dem Erbe fritherer Jahrhunderte.
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Grossartig und glinzend wie die Erzeugnisse der
Literatur sind die Leistungen griechischer Kunst. Durch
die in unseren Tagen unternommenen Ausgrabungen alter
Ruinenstitten ist die Kenntnis ihrer Schopfungen in er-
freulicher Weise gewachsen. Deutlicher als frither ver-
mogen wir zu erkennen, wie sie allgemach den hochsten
Aufgaben entgegen reift.

Die merkwiirdige Kulturepoche, welche der national-
hellenischen vorausliegt und deren Uberreste sich iiber
weite Gebiete erstrecken, die mykenische, gewinnt immer
schiarfere Umrisse gerade in der jingsten Zeit.

Die national-hellenische Kunst weckt zundchst in der
Architektur unsere Bewunderung. Vom mykenischen
Megaron ausgehend entwickelt sich vor allem der Tempel-
bau im wuchtigen dorischen Stile, dessen fritheste Denk-
miler meist auf italischem und sizilischem Boden erhalten
sind. Noch ragen die uralten Tempel von Poseidonia und
Akragas mit ihrer priachtigen Sidulenflucht in stimmungs-
voller Landschaft aufrecht. Aber auch da, wo sie, wie 1m
sizilischen Selinus, nur als maichtige Triummer am Boden
liegen, flossen sie dem Beschauer ehrfiirchtige Bewunde-
rung ein. Von der Vollreife dieser Stilform im fiinften
Jahrhundert zeugen die Reste des gewaltigen Zeustempels
zu Olympia und des Iktinos helhires Werk auf der Akro-
polis Athens. Dem ernsten dorischen Stil stellt sich, heiter
wie die Stammesart der Jonier, der nach ihnen benannte
zur Seite mit seinen schlanken Sidulen, seiner reicheren
Kapitellbildung, seiner besonderen Form des Gebilkes.
Die reizvolle korinthische Ordnung mit dem prichtigen
Motiv des Akanthus als Zier des Kapitells beschliesst im
wesentlichen die Entwicklung der griechischen Baustile.



Im Profanbau treten die Uberreste der Schatzhiuser
an den hervorragenden Kultstiatten, namentlich aber die
Theaterbauten bedeutsam hervor, die seit dem finften
Jahrhundert an vielen Orten des Mutterlandes und der
Kolonien erwuchsen.

Die Plastik der Hellenen ist unerreicht: in ihren
Schopfungen erscheint das Studium der Natur, welches
der Anblick schoner zu vollem Ebenmass ausgebildeter
Korper in den Ringschulen tiglich erméglichte, mit dem
edelsten Stilgefiihl vereinigt. Die jetzt bedeutend gestei-
gerte Zahl der Originalwerke zusammen mit den Repliken
und Nachbildungen verstattet uns, die Entwicklung dieses
Kunstzweiges 1m einzelnen zu verfolgen und ldsst uns die
majestitische Schonheit der verlorenen Hauptwerke we-
nigstens ahnen, von denen uns lediglich durch Mitteilungen
antiker Berichterstatter oder durch Miinzbilder und Gem-
men Kunde geworden.

Von den Meisterwerken der griechischen Malerei
wissen wir freilich nur durch literarische Uberlieferung. Im-
merhin lisst sich hieraus im allgemeinen i1hr Werdegang
von der noch einfachen Kompositionsweise des ersten
orossen Meisters Polygnotos zu der bereits die raumlichen
Verhiltnisse genau berticksichtigenden Art des Apollodoros
und der weiteren Vervollkommnung dieser Kunst durch
Maler wie Zeuxis, Parrhasios, Timanthes und Apelles
entnehmen. Dafiir besitzen wir in um so reicherer Fiille
Proben der Vasenmalerei: von sehr frither Zeit angefangen
bis ins zweite vorchristliche Jahrhundert hinein koénnen
wir die mannigfachen Wandlungen dieses Genres verfolgen.
Nicht wenige der Vasenmaler zeichnen sich durch Anmut
der Komposition und Feinheit der Linienfiihrung aus.



IFir die hellenistische Kunst geben die Nachbildun-
gen von Tafelgemilden, Landschafts- und Architektur-
bilder, ferner Genrebildchen verschiedener Art haupt-
sachlich auf den Winden der vom Vesuv verschiitteten
kampanischen Stddte wertvolle Fingerzeige: nicht minder
die 1n neuerer Zeit aus dgyptischen Gribern der Ptolemder-
epoche und der ersten christlichen Jahrhunderte hervor-
geholten sogenannten Mumienbildnisse voll packender
Lebenswahrheit.

Aber auch die Kleinkunst gibt uns vollwertiges
Zeugnis von der Feinheit hellenischer Kunstempfindung.
Die reizvollen Tonstatuetten aus verschiedenen Gebieten,
zumal die Tanagrafiguren zeigen uns, dass auch die Bild-
ner dieser Nippsachen gottbegnadete Kiinstler waren. Die
kostbaren Gemmen und Intagli griechischer Steinschneider,
welche die europidischen Museen fiillen, bilden das Ent-
ziicken jedes Kunstkenners. Im Stempelschnitt der Miin-
zen konnen wir Schritt fiir Schritt beobachten, wie die
herbe archaische Kunst sich allmédhlich zum vollendeten Stil
entfaltet, den wir an den prachtvollen Dekadrachmen und
Tetradrachmen von Syrakus mit den herrlichen Miinztypen
eines Euainetos, Kimon oder Phrygillos bewundern. Ja
sogar von unbedeutenden Gemeinwesen, wie von der we-
nig bekannten Stadt Terina in Unteritalien besitzen wir
Gepriage, die von grossem Kunstverstindnis Zeugnis ab-
legen. Selbst iiber alles Hausgeridt und die Gegenstinde
des tdglichen Gebrauchs, wie Spiegel, Lampen, Leuchter
u. a. war jederzeit der Schimmer kiinstlerischer Gestaltung
ausgegossen. Reichere Hiduser konnten sich an wunder-
baren Goldschmiedearbeiten oder an késtlichem Silberge-
schirr erfreuen: Meisterwerke hellenistischer Toreutik die-



ser Art, die von dem durchgebildeten Schonheitssinn ihrer
Schopfer Kunde geben, besitzen wir in dem Silberschatz
von Bosco Reale oder dem Hildesheimer Silberfund.

So pragt sich in den Schopfungen der Literatur
sowohl wie der Kunst die hohe Kultur des hellenischen
Volkes gleichmiissig aus:) seine Vergangenheit in allen
Lebensiusserungen zu erforschen ist gewiss eine dankbare
Aufgabe der klassischen Altertumswissenschaft,
die gerade jetzt eine iiberaus fruchtbare Tétigkeit entfaltet.
Sie dient damit der Menschheitsgeschichte i{iberhaupt.®)

Die Denkmaler der Literatur erfuhren in unseren
Tagen eine gliickliche Bereicherung durch die nun fast
Jahr fiir Jahr aus dem Boden Agyptens gehobenen Schiitze.
Bisher unbekannte Werke von hervorragender Bedeutung
oder doch umfangreiche Bruchstiicke solcher mehren un-
sere Kenntnisse von griechischem Schrifttum: Fragmente
von Epen und Dramen, eine grossere Anzahl von Gedichten
des Bakchylides, ein nicht unbedeutendes Stiick aus den
Persern des Dithyrambikers Timotheos — beildufig be-
merkt das Fragment des dltesten uns bisher bekannten
oriechischen Buches — interessante Reden des Hypereides,
die 'Adpveiov molirele des Aristoteles, die Mimiamben des
Herondas und manches andere verdanken wir dem jiingsten
Zweige der Altertumswissenschaft, der Papyrusforschung.

Auch die Kenntnis der Tradition bekannter Schrift-
steller erfuhr auf diese Weise erfreuliche Vertiefung. Es
sind Papyrusfragmente gefunden geworden, die uns iiber-
raschenden Aufschluss iiber den Stand der Textiiberliefe-
rung zu geben vermdogen, wie er viele Jahrhunderte vor
der Niederschrift der mittelalterlichen Codices des betref-

fenden Autors beschaffen war, wie dies beispiclsweise vom



Papyrus Erzherzog Rainer des Hesiodos gilt. Auf solche
Art gelingt es zuweilen die Geschichte des Textes bis zur
spateren antiken Tradition zurtickzufiithren.

Auch sonst ist die Kenntnis der handschriftlichen
Uberlieferung mancher Autoren eine umfassendere ge-
worden. Hand in Hand mit der Textkritik gehen Unter-
suchungen iiber den Sprachgebrauch und Sprachschatz
der einzelnen Schriftsteller, sowie tiber deren literarhisto-
rische Bedeutung. Die sachliche Exegese der Schriftwerke
und epigraphischen Denkmiiler erfihrt reiche Forderung
durch neue Spezialforschungen auf dem Gebiete des Staats-
und Verfassungsrechtes, der politischen Entwicklung der
hellenischen Gemeinwesen, der Mythologie und Religions-
geschichte, der Geographie und Ethnographie, des Kriegs-
wesens und der Privataltertiimer. Nicht minder gewinnen
wir hauptsichlich fiir das Griechentum in Agypten durch
die Papyri neue iiberaus interessante Einblicke in das
tigliche Leben und den sozialen Verkehr der hellenisti-
schen Epoche.

Die gepriesene Sprache der Griechen’) selbst ist
gerade 1n unserer Zeit Gegenstand sorgfaltigster Erfor-
schung geworden. Das Studium der einzelnen Literatur-
sprachen sowohl, wie sie fiir die verschiedenen Gattungen
der Poesie und Prosa geschaffen wurden, sowie der reich
entwickelten gesprochenen Mundarten, deren Quelle zu-
meist die im Dialekt abgefassten Inschriften sind, hat uns
eine genaue Einsicht in den feinen Organismus des Grie-
chischen ermdglicht: ein Gewinn, der auch anderen Idio-
men zu Gute kommt, die mit ithm in verwandtschaftlicher
Beziehung stehen, und nicht zumindest der allgemeinen
Sprachwissenschaft. Speziell iiber die jungere Entwick-
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lung und Gestaltung der Sprache 1m hellenistischen Zeit-
alter erhalten wir aus den Papyrusurkunden neue will-
kommene Aufschliisse.

Eingehende Untersuchungen wurden in der Gegen-
wart wie den Formen der Prosarede und ithrem Rhythmus,
so auch der Prosodie und Metrik der poetischen Denk-
miler zugewendet. Hieraus ergeben sich mancherlei inter-
essante Folgerungen fiir die Entwicklung einer ganzen
literarischen Gattung sowie Schliisse auf die Abhdngig-
keit der einzelnen Schriftsteller von bestimmten Mustern
und Vorbildern.

Also mitten 1m emsigsten Schaffen steht die philolo-
ocische Forschung unserer Tage, eifrig unterstiitzt von
den engverwandten Wissenschaften der klassischen Ar-
chiologie, der alten Geschichte, Epigraphik und Numis-
matik, mit denen sie in inniger Wechselbeziehung steht.
An den Sitzen uralter Kultur, zu Mykenae, Tiryns, Troja,
neuestens in Knosos und Phaistos auf Kreta wurde der
Spaten eingesetzt, um geradezu staunenswerte Resultate
zu erzielen. Desgleichen grub und griabt man auf dem
Boden Olympias und Pergamons, in Delphi und Delos,
in Thera, in Priene und Milet, in Ephesos und Kos,
in Korinth und Athen mit stetig sich steigernden Er-
folgen fiir die Wissenschaft; die Durchforschung der
kleinasiatischen Landschaften liefert reiche Ergebnisse fiir
antike Geographie, fiir Inschriften- und Denkmilerkunde;
man hebt selbst aus dem Schosse des Meeres versunkene
Kunstschitze wieder empor, wie bei Antikythera; die alten
griechischen Tempel Siciliens und Unteritaliens erfahren
sorgfaltige Neuaufnahmen und Vermessungen; ein grosses
Corpus nummorum ist in Angriff genommen: kurz ein
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edler Wetteifer beseelt alle Kulturnationen, jede will es
der andern in der Aufdeckung mneuer Schatze zuvortun.

All diese fruchtbare Titigkeit der Altertumswissen-
schaft wiirde mit einem Schlage im innersten Wesen be-
droht, wenn das Studium der griechischen Sprache auf
dem Gymnasium eine wesentliche Verkiimmerung erfah-
ren oder gar ginzlich beseitigt werden sollte; denn alle
in ihr vereinigten Disziplinen haben die Vertrautheit
mit dem hellenischen Idiom zur Voraussetzung:
was vermochte man aber zu leisten, wenn die Jiinger
dieser Wissenschaften, welche sozusagen die Hiter des
antiken Kulturelementes in unserer heutigen Bildung sind,
die Kenntnis der Sprache nicht von der Schule mitbrich-
ten oder ihr Studium etwa gar erst auf der Universitit
beginnen sollte?

Die Entfernung des Griechischen aus dem gelehrten
Unterricht wiirde unbedingt auch fiir die zweite der klas-
sischen Sprachen, der manche ihrer Gegner eine Galgen-
frist gewahren mochten, fiir das Latein, eine Katastrophe
bedeuten. Denn beide stehen i1n unloslichem Verbande,
durch tausendfache Fidden verkniipft. Der geistige Ge-
halt der lateinischen Literatur wurzelt tief im Griechen-

tum, ohne Kenntnis des Griechischen vermag man sie

keineswegs richtig zu wiirdigen.

Fir die allgemeine Sprachwissenschaft wiirde ein
Zuriickdrangen des Griechischen von den empfindlichsten
Folgen begleitet sein: ist dieses doch einer der edelsten
Zweige des indogermanischen Sprachstammes, dessen fei-
ner Organismus vorziuglich geeignet erscheint, um an ithm

die Gesetzmiissigkeit der Spracherscheinungen aufzuzeigen
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und mit denen der verwandten Idiome 1in Vergleich zu

stellen.

Auch das Studium der Philosophie und deren Ge-
schichte miisste eine arce Schiidigung erfahren: sowohl
in systematischer wie historischer Beziehunge bietet 1hr
das griechische Altertum cin gewaltiges Forschungsmate-
rial, an dessen Behandlung man nur herantreten kann,
wenn man  ebenso  philosophisch  wie philologisch  ge-
schult 1st.

Und wer da glaubt, dass die Pflege der modernen
oprachen durch eine Beeintrichtigung des griechischen
Studiums unberiihrt bliebe, ist im Irrtum. Wie will man
unsere grossen Dichter und Denker verstehen, die sich an
der Antike gebildet, aus ihren Schiitzen eine schier un-
endliche Fille von Motiven geschopft, ithre Werke sich
zu Vorbildern und Mustern genommen haben? Herder,
der in diesen ein unvergleichliches Mittel zur Gewinnung
harmonischer Geistesbildung erkannte, gibt seiner Bewun-
derung der Griechen oft schwiirmerischen Ausdruck und
bearbeitet mit feinem Verstindnis Stoffe aus der helleni-
schen Vorzeit, Lessing nimmt selbst aktiv an dem tieferen
Studium des Altertums durch eigene Untersuchungen Teil:
welch’ herrliche Friichte aber Goethes *) und Schillers und
unseres Grillparzer Begeisterung fiir den Hellenismus
oezeitigt, lebt tief 1m Bewusstsein jedes Gebildeten.
Namentlich die klassische Epoche der deutschen Literatur
hat aus dem unversieglichen Born der Antike eine tuber-
aus grosse Fiille von Anregungen empfangen. Sich von
den klassischen Studien lossagen hiesse deshalb sich auch

den edelsten Erzeugnissen unserer eigenen Literatur ent-




fremden und 1hr Verstindnis fiir kommende Geschlechter
vernichten.”)

Das Studium anderer modernen Sprachen, welche
die Methode der Forschung von der klassischen Philologie
ubernommen haben, zieht aus der Kenntnis des Griechi-
schen gleichfalls nicht geringen Nutzen und es haben
deshalb namhafte Vertreter derselben dem Wunsche Aus-
druck gegeben, dass die Romanisten und Anglisten ausser
Latein auch eifrig Griechisch betreiben sollten.'?) Gerne
soll betont werden, dass anderseits die Kenntnis der neue-
ren Sprachen und ihrer Literatur Manches zum Verstind-
nis der antiken beizutragen vermag.'')

Mit den philologischen und historischen Disziplinen
ist aber die Reihe der Wissenschaften, fiir welche das
oStudium der griechischen Sprache und Altertumskunde
von besonderer Wichtigkeit ist, noch lange nicht erschopft.

Es 1st ganzlich undenkbar, dass der Theologe auf
diec Kenntnis der Sprache jemals verzichten konnte, in
welcher nicht bloss die ersten Urkunden des Christen-
tums sondern auch die Schriften seiner iltesten Verfechter
und Apologeten abgefasst sind. Dazu kommt, dass eine
Menge hellenischer Ideen mit den christlichen Anschau-
ungen verschmolzen. Viele der besten christlichen Schrift-
steller verwendeten das Riistzeug, das ihnen die grie-
chische Bildung und speziell die Philosophie bot, zum
Zwecke der Propagierung und Verteidigung der neuen
Heilslehre. Basileios der Grosse, ein tiberaus gelehrter
Mann, schrieb selbst eine Rede an die Jugend tiber den
Nutzen der klassischen Literatur und sein Freund Gre-
gorios von Nazianz, ¢ #e0doyos zubenannt, hat sich nicht
bloss die ganze Dialektik der griechischen Rhetorik zu



eigen gemacht, er verrit auch in seinen zahlreichen Ge-

dichten das Studium der grossen alten Meister.

Nicht minder bedarf der Jurist, der sich wissen-
schaftlich mit der antiken Rechtsentwicklung beschiiftigen
will, des Griechischen unbedingt. Die hellenischen Ver-
fassungen, die 6ffentlichen und privaten Rechtsverhiltnisse
der griechischen Staaten, die Stadtrechte, wie das in-
schriftlich erhaltene von Gortvn, sind von grosstem In-
teresse. Fiir die rechtlichen Zustinde unter den Ptole-
miern und die Beziehungen des romischen Reichsrechtes
zum Provinzialrecht bringen uns die dgyptischen Papyri
fast tagtiglich neue Belehrung.

Fiir den Mediziner sind die griechischen Quellen-
schriften iiber Heilkunde wenigstens in historischer Be-
zichung von Interesse. Auf die medizinische Terminologie
will ich kein besonderes Gewicht legen, da hier vieles
auf Ubecreinkunft beruht. Immerhin ist es nicht ganz
oleichgiltig, ob die zumeist griechischen Bezeichnungen
demjenigen, der sie fortwiahrend zu gebrauchen hat, auch
ihrer Bedeutung und Herkunft nach geliufig sind oder

nicht,

Aber selbst die Vertreter der mathematischen wie
der naturwissenschaftlichen Disziplinen koénnen, wenn sie
sich in die Geschichte der Anfinge i1hrer Wissenschaften
vertiefen wollen, des Griechischen nicht ganz entraten.

s kann somit kein Zweifel dartiber bestehen, dass
cine Beeintrichtigung der Stellung, die das Griechische
bislang im gelehrten Unterrichte einnimmt, eine arge Be-
drohung so mancher blithenden Wissenschaft bedeuten

wiirde.
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Aber noch mehr: sie kime einer Schmidlerung
des Gehaltes unserer heutigen Geistesbildung gleich. '?)
In gar mancher Beziehung fussen wir jetzt noch auf den
Errungenschaften der Griechen; ihre mustergiltigen Lei-
stungen auf so verschiedenen Gebieten, ihre tiefsinnigen
Ideen befruchten auch unsere geistige Titigkeit,'3) ein
bedeutsamer Teil ihrer Kulturentwicklung ist, mit christ-
lichen Ideen verschmolzen, auf uns {ibergegangen.'?)

Als das Romerreich, das zunichst die hellenische
Bildung tibernommen, dem Untergange verfiel, begannen
unter den Stirmen der Voélkerwanderung allmédhlich die
alten Kulturelemente zu verblassen, bis schliesslich ein
gewaltiger Riickschritt des geistigen Lebens im Mittel-
alter eintrat. Zwar die Sprache Roms, der einstigen Welt-
beherrscherin, behielt eine dominierende Stellung, aber
abgesehen davon, dass sie selbst degenerierte, blieb sie
nicht auch die Trigerin der einstigen Kultur. Erst zur
Zeit, da das Byzantinerreich, von den Osmanen immer
mehr bedringt, seinem unabwendbaren Geschicke entgegen
oing, sollte sich ein Wandel vollziehen. Durch fliichtende
Griechen ward die Kenntnis ihrer Muttersprache, die im
Abendlande ginzlich verloren gegangen war, wiederum
verbreitet. Eine enthusiastische Sehnsucht erfasste die
(yebildeten nach all den herrlichen Erzeugnissen, welche
das Hellenenvolk geschaffen; man vertiefte sich freudig
in das Studium der antiken Sprachen und ihrer Schrift-
werke: es begann jene Auferstehung des Geistes, die das
Zeitalter des Humanismus in der Literatur, der Renais-
sance in der Kunst bedeutet. Nach langer Nacht ward
es wieder hell, und das Licht war von hellenischem Geiste

ausgegangen. In der Folge bekam indes die Pflege des
3
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Lateins ein starkes Ubergewicht, so zwar, dass das
Interesse fiir das Griechische verblich. Erst wieder durch
die fruchtbare Tatigkeit von Minnern, die fir das helle-
nische Altertum begeistert waren, unter welchen vor
allem Winckelmann und Fr. Aug. Wolf, dann Gottfr. Her-
mann und Aug. Béckh zu nennen sind, wurde den grie-
chischen Studien neuerdings eine grosse Zahl begeisterter
Jinger zugefiihrt. Nunmehr erlangten jene auch die ge-
biihrende Stellung im o6ffentlichen Unterrichte, die 1hnen
vordem versagt geblieben war. Seither ist das Griechische
bis auf die Gegenwart einer der wichtigsten Gegenstiande
des gyvmnasialen Unterrichtes geblieben und dieser ists,
der fiir die Erhaltung des Zusammenhanges unserer heu-
tigen Bildung mit threr Urquelle, der Antike, ganz vor-
zugsweise 1n Betracht kommt.

Denn gerade fiir die Jugend sind die Bildungsele-
mente, welche das Studium der Alten und speziell der
yriechen bietet, von grosster Bedeutung. Sie tritt hier in
ein Reich des Grossen und Schonen, in eine Welt voll eigen-
artigen Lebens, eine abgeschlossene Schopfung, deren
kostlichen Inhalt ein glinzendes Kulturbild darstellt. Die
Schlacken und Méngel, die naturgemdiss auch hier nicht
fehlen, sie vermogen das Gesamtbild nicht zu verunstalten.

Ein frischer Hauch der Natiirlichkeit '¥) strémt von dem
ewig jungen Volke der Hellenen aus,'’) der in unserem
heutigen hastenden, unruhigen, komplizierten Leben ein
wahres Labsal ist. Es ist ein Volk von kraftvoller Eigen-
art, das ein edles und stolzes Nationalbewusstsein erfiillt.
Denn trotz der Aufrechterhaltung der Stammesunter-
schiede, die ebenso sehr in der offiziellen Verwendung

der vielfilticen Dialekte in den Staatsurkunden wie in
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dem Hervortreten so mancher politischen und sozialen
Sonderinteressen, endlich auch in der Formensprache der
Kunst entsprechenden Ausdruck fanden, haben sich die
Griechen, wiewohl die einzelnen Stimme ihre besondere
intwicklung nahmen, doch jederzeit als zusammengehorig
egefuhlt. Bei den Nationalspielen vergass man des so oft
emporlodernden Haders und der eifersiichtigen Gegner-
schaft. Kam ein Hellene, wes Stammes er auch war, in
eine noch so entlegene Kolonie, nach Pantikapaion am
Nordgestade des Schwarzen Meeres oder nach Massalia
im fernen gallischen Westen, er konnte herzlicher Gast-
freundschaft versichert sein. Deshalb konnen die Griechen
unserer Jugend als vorbildlich gelten fiir die Wahrung
des eigenen Volkstums.

Aber innerhalb dieses 1hres lebendigen Nationalbe-
wusstseins erheben sie sich zu der Idee einer abgeklirten
Humanitit, eines idealen Menschentums. Vor anderen
Vilkern zeichnete sich das griechische jederzeit aus durch
seine reine Freude am Menschen, durch sein tiefes Ver-
stindnis fiir Alles, was die Menschenseele erfiillt und be-
wegt. Niclits ergreift und entziickt uns mehr als die un-
tibertreffliche Art, wie die homerische Dichtung gerade
die rein menschlichen Ziige in der Erscheinung der ge-
waltigen Heroen der Vorzeit zu schildern weiss.'’) Und
der griechischen Kunst galt die treue Wiedergabe der
durch den Gesichtsausdruck und die Gebirde beseelten
menschlichen Gestalt als eine ihrer hochsten Aufgaben.
Mit dieser feinen Empfindung fiir das echt Menschliche
oging bei den Hellenen jene milde humane Gesinnung
einher, wie sie uns, aller Rohheit abhold, frei von Uber-
schwang und Beschrinktheit, aus ihren Werken freundlich

g*



entgegen leuchtet. Auch unsere Jugend soll jenen schonen
smenschlichen Charakter« zu gewinnen trachten, den W.
v. Humboldt an dem Volke der Hellenen bewundert.'")
Sie sind hiefiir vortreffliche Wegweiser.

Sie sind es nicht minder in ethischer Beziehung.
IThre Literatur und Geschichte bietet der Jugend Typen
aller Tugenden, welche die schonste Zierde des Mannes
ausmachen, in reicher Fille. Sie berichtet von herrlichen
Taten kraftvoller Helden, von opfermutigen Minnern, die
freudig das Leben hingeben fiir des Vaterlandes Heil,
von starken politischen Charakteren, die sich dem Dienste
des Volkes weihen trotz Unbill und Anfeindung, sie nennt
uns erleuchtete Lehrer der Weisheit, die ihren wissbegie-
rig. lauschenden Jungern das Edle und Gute kiunden:
Muster und Vorbilder auch fir unsere Jugend.

Ein anderer wichtiger Faktor der Erziehung, der er-
freulicherweise gerade 1n unseren Tagen immer mehr
zur Geltung kommt, ist die Bildung des idsthetischen
reschmacks. Wo gibt es aber mehr Gelegenheit hiezu
als 1in dem eifrigen Studium der Griechen, die wir als
Meister der literarischen Darstellung in Poesie und Prosa
verehren, als in inniger Berithrung mit dem Volke, dessen
ganzes Wesen im Kulte der Schonheit aufging?') Allgemein
bricht sich die Anschauung Bahn, dass auch der Kunst-
pflege ein Platz in der Jugendbildung einzuriumen sei:
ein verfeinertes dsthetisches Empfinden, das aus intensiver
Beschiftigung mit der Antike resultiert, wird hier trefflich
zu statten kommen.?")

Indes gibt es, dachte man, vielleicht einen Weg, den
vorzuglichen Bildungsgehalt des klassischen Altertums

auch fir die Gegenwart nutzbar zu machen, ohne doch
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an dem Studium der griechischen Sprache selbst festhalten
zu missen. Man hat vorgeschlagen, die hervorragendsten
Autoren auf der Schule in anerkannten Ubersetzungen
zu lesen, wodurch sich der Inhalt ithrer Werke ebenso
oder fast so gut fiir die Jugendbildung verwenden liesse.
Auf diese Art konne man ohne grosse Miihe in den Geist
der Antike eingefiihrt werden.?')

Allein es kann keinem Zweifel unterliegen, dass selbst
die beste Ubersetzung hinter dem Urtexte zuriickbleibt.
Immer wird sie, da der Geist der Sprachen ein verschie-
dener 1st, ein zu viel oder zu wenig geben: eine villig
cgetreue Kopie darf man nicht erwarten.**) Einer jeden haf-
tet natiirlich etwas von der personlichen Auffassung, von
der Individualitit ihres Urhebers an. Bis zu einem gewis-
sen Grade wird hiebelr die dem Originale eigentiimliche
Fiarbung abgestreift; die feineren Lichter und Schatten
der Diktion lassen sich nicht in durchwegs adiquater
Weise wiedergeben. Ebensowenig ist es moglich die Fiille
oder Biindigkeit des Ausdruckes der Urschrift stets zu
erreichen. (Gleichnisse und Tropen, die der einen Sprache
oeliufig sind, entsprechen keineswegs jederzeit dem We-
sen der anderen. Gewisse Schonheiten, die 1m Rhythmus
der Rede liegen, Klangfiguren, Assonanz und Alliteration,
Paronomasie gehen begreiflicherweise bei der Ubersetzung
oft ginzlich verloren, weil das anders geartete sprachliche
Material in Bezug auf diese Schmuckmittel der Diktion
haufig versagt. Zudem koénnen trotz ailer Sorgfalt gele-
gentlich Irrttimer oder Mingel mit unterlaufen, was na-
mentlich von abstraktem Stoffe gilt, wo es auf jede feine
Nuance des Ausdruckes ankommt. In diesem Falle ist
derjenige, welcher die Ubersetzung benutzt, gezwungen,
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verfdlschte Munze fur echte zu nehmen. Nur wer die
oprache selbst versteht, kann sich ein eigenes unabhéin-
giges Urteil iber den behandelten Gegenstand bilden.??)

Wollen wir daher eine innige Vertrautheit mit dem
Wesen, Fiithlen und Denken, mit der Anschauungsweise
eines Volkes gewinnen, so gilt es, seine eigene Sprache
griindlich kennen zu lernen.?)) Denn diese 1st »gleich-
same¢, nach einem Worte Wilh. von Humboldts, »die
dusserliche Erscheinung des Geistes der Volker; ihre
Sprache ist ihr Geist und ihr Geist ithre Sprache: man
kann sich beide nie identisch genug denkenc.29)

Wir werden also die grossen Schiopfungen der Grie-
chen in voller Unmittelbarkeit bloss aus ihrer eigenen
Sprache verstehen. Nur dann vernehmen wir iiber Zeit
und Raum hinweg bei der Lekture ihrer Meisterwerke
den unverfilschten Ausdruck ihrer Gedanken, den Wohl-
laut ihrer eigenen Rede i1m urspriinglichen Flusse und
Tonfall.*®)

So muss denn die Kenntnis der griechischen Sprache
in redlicher Arbeit gewonnen werden. Eine solide Grund-
lage des Studiums schafft aber nur ein sorgfiltiger Un-
terricht in der Grammatik, Griechisch lernt man nun
einmal nicht spielend in blossen Konversationsstunden.
Man scheue aber nicht vor einem ernsten Betriebe der
Anfangsgriinde zuriick, da sonst spaterhin der Erfolg bei
der Lekture der Klassiker in Frage gestellt ist. Wer
jedoch redlich an die Arbeit geht, dem verspricht sie reichen
Gewinn. Denn das Ziel des griechischen Unterrichts, der
durch fortgesetzte Anschauung der antiken Denkmiler in
zweckmissiger Weise unterstiitzt werden soll, 1st das Ein-
dringen in die unvergleichliche Literatur dieses Volkes,
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das Erfassen seines gesamten Lebens und seiner hohlen
Kultur. Demgemass muss aber auch, soll man die Schriften
der Griechen voll geniessen und gebiihrend wiirdigen,
jede einzelne von ihnen unter sorgfiltiger Beachtung der
Eigenart des Autors aus ihrem Milieu heraus als selb-
stindiges Kunstwerk erfasst werden. Nur dann
werden sich die Werke der Alten zu einem Gesamtbilde
ihrer geistigen Bedeutung zusammenschliessen, nicht aber
wenn man sie, wie es mitunter geschieht, bloss grammatisch
und syntaktisch zerpflickt.*?)

Keiner der geringsten Vorziige, den die klassischen
Sprachen und namentlich das Griechische besitzen, ist
ferner ihr Wert fiir die formale Bildung.

An sich schon verlangt das Studium eines jeden
fremden Idioms eingehende Vergleichung mit der eigenen
Muttersprache, wodurch die Jugend zu klarem und pra-
zisem Denken angeleitet wird.*®) Je genauer man uber die
Gesetzmassigkeit der Spracherscheinungen des fremden
Idioms orientiert ist, desto schiarfer wird man auch den
Organismus und das Wesen der eigenen Sprache als Aus-
druck der Denkformen erfassen konnen. Die klassischen
Sprachen, die als etwas Abgeschlossenes vor uns liegen,
haben, wie man lingst erkannt, fiir diesen Zweck zweifellos
einen hoheren Wert als andere?”) die noch im Flusse und
in der Weiterentwicklung begriffen sind. Dies gilt in
besonderem Grade vom Griechischen, das sich durch einen
agrossen Formenreichtum und feine syntaktische Gliede-
rung auszeichnet, so dass sich der sprachliche Ausdruck
auch einem komplizierten Gedankeninhalte eng anzu-
schmiegen im stande ist. Selbst entschiedene Gegner des
Griechischen haben deshalb doch dessen Wichtigkeit fiir
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die Forderung des Sprachbewusstseins und die Scharfung
des Urteils gerne zugestanden.

Die vortrefflichen Eigenschaften, welche, wie wir
geschen, diesem klassischen Idiom zukommen, sind ein
vollgiltiger Beweis dafiir, wie sehr die bedeutsame Stellung,
die es in unserem offentlichen Unterrichte einnimmt, be-
grundet und berechtigt ist: es vermittelt uns eine Kultur,
auf der ein sehr grosser Teil auch unserer heutigen Bil-
dung beruht; es ist zum gedeihlichen Betriebe einer oan-
zen Rethe blithender Wissenschaften unbedingt notwendig ;
es ist in gar mannigfacher Hinsicht ein bewihrtes Bil-
dungsmittel fiir die Jugend.

Deshalb darf das Studium des Griechischen an un-
serem humanistischen Gymnasium keinerlei Schidigung
oder Beeintrichtigung erfahren.

Es 1st vielmehr zu wiinschen, dass die gegenwirtige
harmonische Verkniipfung der Unterrichtsficher, wie sie
schon vor mehr als einem halben Jahrhundert durch den
Organisationsentwurf fiir die Osterreichischen Gymnasien
von 1849, jene ausgezeichnete Arbeit der unvergesslichen
Gelehrten und Schulmédnner Bonitz und Exner, eingeleitet
worden ist, auch firderhin aufrecht erhalten und jede
Jinseitigkeit vermieden werde. Der Betrieb der klas-
sischen Sprachen 1in Verbindung mit dem Studium der
seschichte walirt den Zusammenhang mit der antiken
Kulturarbeit. Andererseits gelangen die Forderungen der
Neuzeit zu ihirem vollen Rechte.?’) Dies geschieht unter
schirferer Betonung der nationalen Eigenart durch eifrigere
Pflege der herrlichen Schitze der deutschen Literatur,
woneben sich unschwer wegen seiner kulturellen Bedeu-
tung das Franzosische als zweite moderne Sprache dem
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Lehrplan einfiigen liesse?'); dann weiters durch emsiges
Studium der Mathematik und der Naturwissenschaften:
denn unsere Jugend soll sich an exaktes Denken gewohnen,
sie soll auch ein offenes Auge haben fiir die Wunder des
Weltalls und einen andichtigen Sinn gewinnen fiir die
Iirhabenheit der Natur.??)

Ganz im Sinne der Hellenen ist es, wenn man end-
lich gegenwirtig fiir die Jugend auch eine tiichtige kor-
perliche Ausbildung fordert Hier gilt es fiirwahr ein vi-
tales Interesse. Den richtigen Weg haben wiederum die
(Griechen gewiesen, bei denen die Ubungen im Gymna-
sion nicht minder geschatzt wurden, als die geistige Er-
ziehung. Ein Sieg in den Nationalspielen, wo die Kraft
und Gewandtheit ihren Triumph feierte, ward von den
ersten Dichtern gepriesen und die besten bildenden
Kiinstler schufen herrliche Siegerstatuen. Unsere Zeit, die
so iiberaus gesteigerte Anspriiche an die geistige Arbeit
stellt, hat alle Ursache des seelischen und korperlichen
Gleichgewichts wegen den angedeuteten Grundsitzen der
(Griechen zu folgen, was unserer Jugend nur zum Heile
oereichen kann.

Ich komme zum Schlusse. Das Ergebnis unserer Be-
trachtung, meine ich, kann nur sein: riittelt nicht an einem
so bedeutsamen und tiefgreifenden Bildungsmittel, wie es
die Pflege der griechischen Sprache und Altertumskunde
ist: wir vermogen kein gleichwertiges an seine Stelle zu
setzen. Eine klaffende Liicke miisste in unserer geistigen
Bildung entstehen, wollte man die klassischen Studien
verkiimmern lassen, welche uns die Quellen zur Kenntnis
einer der ersten Kulturepochen erdffnen, deren Friichte
auch unsere Zeit noch so vielfiltig geniesst. Die Folgen
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wiirden nicht ausbleiben. Ein feinsinniger Denker, unser
Jean Paul, hat dies in einem bezeichnenden Worte aus-
gesprochen : *7)

»Die jetzige Menschheit versdnke unergriindlich tief,
wenn nicht die Jugend vorher durch den stillen Tempel
der grossen alten Zeiten und Menschen den Durchgang
zum Jahrmarkte des spitern Lebens ndhme.«



Anmerkungen

) Auch der »Uberbiirdung« der Schiiler soll die Beseiti-
gung des Griechischen aus dem Gymmnasiallehrplan abhelfen.
Dieses Schlagwort darf aber hier umso weniger ins Treffen ge-
fiihrt werden, als erfahrungsgemiiss die Zahl der jenem Gegen-
stande zugewiesenen Lehrstunden an den Gymnasien Deutschlands
erheblich grosser ist als bei uns in Osterreich. Und selbst an den
neugeschaffenen, sogenannten Reformgymnasien, wo der griechi-
sche Unterricht in die Oberklassen verlegt wird, ist die Gesamt-
zahl dieser Unterrichtsstunden nicht geringer als an den oOster-
reichischen Anstalten. Vgl. Lentz, Die Vorziige des gemeinsamen
Unterbaues aller hoheren Lehranstalten?®, p. 57 und den Lehrplan
des Goethegymnasiums in Frankfurt, p. 73.

) Mach, Der relative Bildungswert der philologischen
und der mathematisch-naturwissenschaftlichen Unterrichtsficher
der héheren Schulen, p. 24 sq. Trotz seiner in dieser Schrift ausge-
sprochenen Gegnerschaft gegen die Pflege der antiken Sprachen
auf der Schule fithlt sich der Gelehrte zu der Erklirung veran-
lasst (p. 10): sWer die griechischen und rémischen Autoren ge-
lesen und verstanden hat, hat mehr erlebt, als derjenige, der auf
die Eindriicke der Gegenwart beschrinkt bleibt . . . . . Ja, dic
griechischen und romischen Autoren sind wirklich eine reiche
Quelle der Erfrischung, der Aufklirung und des Genusses nach
des Tages Arbeit und stets wird der einzelne sowie die euro-
pdische Menschheit denselben dankbar bleiben.«

9 Wilh. von Humboldt gibt, Geschichte des Verfalls
und Unterganges der griechischen Freistaaten, Einl. Kap. 1, (Werke
ed. Leitzmann, III, 188) seiner Bewunderung fiir die Griechen
u. a. folgenden Ausdruck: :Wenn jeder andre Teil der Geschichte
uns mit menschlicher Klugheit und mit menschlicher Erfahrung
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bereichert, so schopfen wir aus der Betrachtung der Griechen
etwas mehr als Irdisches, ja beinah Gottliches.«

) Es ist ein Wort Herd ers iiber I’laton, Fragmente iiber
die neuere deutsche Literatur, I. Samml 2. Ausg., III, § (Samtl.
Werke ed. Suphan, II, 87 [221]).

Anders freilich urteilt {iber die beiden Geistesheroen Mach
a. a. O. 11: sAristoteles mit seiner Unfihigkeit von Tatsachen zu
lernen, mit seiner Wortwissenschaft, Platon mit seinem schwer-
falligen, schleppenden Dialog, mit seiner unfruchtbaren, oft kind.
lichen Dialektik, sind sie unubertrefflich ?« (Anmerk. 6 werden aller-
dings die »grossen Verdienste und die hohe historische Bedeutung:
beider P’hilosophen anerkannt.)

Diese Kritik wird der gewaltigen dramatischen Kraft, der
logischen Schiirfe, der nachhaltigen erziehlichen Wirkung der
platonischen Dialoge nichts anhaben. In bezug auf das letzl-
erwihnte Moment werden mit Recht auch in den :Instruktionen
fiir die Osterreichischen Gymnasien«, p. 66, Platons Dialoge fiir
die Zwecke der Jugendbildung als rausgezeichnete Ringschulen
des philosophischen Geistes« bezeichnet; ihr Gegenstand sei -in
hohem Grade geeignet, das noch schlummernde Interesse fiir phi-
losophische Erorterungen zu wecken.«

Bezuglich des anderen Gewaltigen aber sei auf LLewes’
Werk »Aristoteles:«, p. 390 der deutschen l'j'b{:rst:tzung von Carus
hingewiesen. Der Verfasser, welcher behutsam darauf ausgeht,
jedes iibertriebene Lob des Philosophen auf das richtige Mass zu-
ritckzufithren, fasst seine Uberzeugung folgendermassen zusammen :
»Unter den grossen Heroen der IHumanitit muss er (Aristoteles)
stets eine hervorragende Stelle einnehmen. Er titberragt Hunderte,
welche unter glhiicklicheren Bedingungen wirkend doch die Wissen-
schaft nur mit wertlosen Details bereichert haben. Er stelit hoher
als die meisten von denen, welche die Wissenschaft mit grossen
Ideen erleuchtet haben. Und diese Superioritit griindet sich nicht
nur auf scine vielen Leistungen, sondern auch auf seine angebo-
rene Kraft. Sein weiter Blick umfasste das ganze FFeld der FFor-
schung; und wenn auch andere Philosophen, alte und neue, einen
oleich umfassenden Standpunkt einnahmen, so hat doch keiner so
wie er neue Pfade eroffnet.«

5) Treffend sagt L. Lange, Die klassische Philologie in
ihrer Stellung zum Gesamtgebiet der Wissenschaften und in ihrer
inneren Gliederung, p. 9: »Die Griechen haben zuerst das Hochste
in der Darstellung des Schonen erreicht, das Grosste 1m Streben
nach dem Wahren wenigstens gesucht.«
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6 Vgl. M. Hertz, Comment. philol. in honor. Th. Momm-
sent, p. s1o: »I’hilologie 1 1threm weitesten Umfange und in ithren
letzten Zielen i1st nach dem gegenwirtigen Stande der Wissen-
schaft identisch mit der Erforschung und Darstellung der Gesamt-
aeschichte der Menschheit.-

1) Siehe Herder, Fragmente iiber die neuere deutsche Li-
teratur, I. Samml. 2. Ausg. III Einl. (Sdmtl. Werke ed. Suphan I1, 59):
» Welche (Sprache) hat sich so urspriinglich und auf ithrem eigenen
Boden zur Literatur gebildet? welche hat sich so mancherlei
Gattungen der Literatur auf eine ihr eigene urspriingliche Art
anschmiegen gelernt? welche i1st in allen Gattungen so vollkom-
men geworden ? und welche hat ithre Zeitalter so ruhig durchlebt,
dem Wachstum der Natur so viel Platz gelassen und sich gleich-
sam Zeit genommen zur Bildung ? Keine als die griechische!

Die Bedeutung des Sprachstudiums tiberhaupt char-
akterisiert in schonen Worten Ludwich, Kant und Boéckh iiber
das Wesen der Philologie, Altpreuss. Monatsschrift, Bd, XXXX,
p- 248: +Wie viele Forschungsgebiete es auch immer auf Erden
¢ibt, keinem einzigen steht die Sprache an Wichtigkeit, keinem
an fesselndem Reize nach: denn sie ist die dlteste und unzertrenn-
lichste Begleiterin des Menschen, sein klarster Seelenspiegel, sein
wirkungsvollster individueller Appell an die verstindnisvolle und
herzliche Teilnalime der Mit- und Nachwelt.«

#) -~ Kenner und Darsteller des griechischen Geistes: nennt
ihn Wolf in seiner Zueignung der -Darstellung der Altertums-
wissenschaft:, Kleme Schriften ed. Bernhardy, II, p. Sio.

) Mein Kollege HoOfler, der sich selbst als »Realisten«
bezecichnet, legt in seimmer Antrittsvorlesung »Die humanistischen
Aufgaben des physikal. Unterrichts«, p. 11, folgendes »Glaubens-
bekenntnis: ab: Fir jede absehbare Zukunft werden diejenigen
Menschheitsideale die hehrsten bleiben, welche in den klassischen
Schriftdenkmiilern des hellemischen und des dcutschen Volkes
ihren schonsten uberzeugendsten Ausdruck empfangen haben.
Auf p. 16 fiigt er als solche auch -die bildende Kunst und Ton-
kunst- hinzu.

o) Korting verlangt in scinen -Gedanken und Bemer-
kungen uber das Studium der neueren Sprachen auf den deut-
schen IHochschulen: nebst Latein fiir die Neuphilologen auch
Kenntnis des (riechischen. Mit thm erklirt sich Brandl, Zeit-
schrift f. d. oOsterr. Gvmn.,, 1884, p. 666, ganz cinverstanden. Lr
sagt: Wer mit wissenschaftlichem Forschungseifer einen ncueren
Dichter in Angriff nimmt, stosst meist auch auf griechische Vor-
bilder. Bei Themen aus der dlteren Lautlehre wird ein franzosi-
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scher und, namentlich seit den umwilzenden Arbeiten Brugmanns,
ein englischer Philologe c¢her Sanskrit entbehren konnen als
(;riechisch.-

1) Vel. Hartel, Uber Aufgaben und Ziele der klassischen
Philologie ?, p.27: »Selbst das Studium moderner Literaturen, deren
Prozesse sich aus ciner Fiille von Dokumenten klarer darlegen
lassen, wird die historische Kausalerklirung antiker Werke for-
dern, indem dasselbe jene literarischen Erfahrungen, Moglichkeiten
und Analogien allein in solcher Vollstindigkeit zu bieten vermag,
um die iiberall klaffenden Liicken der Uberlieferung zu fiillen, die
richtige Verwertung unserer Observationen zu bestimmen, ver-
suchte Iypothesen zu kontrollieren.«

1) Vgl. G. Curtius, Uber die Bedeutung des Studiums
der klassischen Literatur, p. 7: »Die klassische Literatur ist ein
(Gemeinbesitz aller gebildeten Volker geworden, wie keine andere,
und hat unter den verschiedensten Verhiltnissen die verschieden-
sten Naturen zur Bewunderung und Nacheiferung angeregt.«

) Mach a. a. O, p. 8§ sieht hierin nahezu ein Hemmnis
des Tortschritts: »Was an Spuren antiker Anschauungen in der
Philosophie, im Rechtsleben, in Kunst und Wissenschaft noch zu
finden ist, wirkt mehr hemmend als férdernd, und wird sich ge-
geniiber der Entwicklung unserer eigenen Ansichten auf die Dauer
nicht halten konnen.. Bilden, um nur eins zu erwihnen, z. B. die
Meisterwerke der griechischen DPlastik tatsichlich ein Hemmnis
fiir unsere Kunstentwicklung?

) Gomperz, Essais und Erinnerungen (Realismus und
klassisches Altertum), p. 214, betont, wie die Verschmelzung der
durch die griechische Kulturwelt »gewonnenen Anschauungen und
Vorbilder mit den modernen europaischen und christlichen daza
angetan ist, ein Gesamtideal hochster und edelster Menschlichkeit
zu gewahren .«

1) Wilh. von Humboldt, Gesamm. Werke, V, p. 6 (Brief
an Wolf vom 1. Dezember 1792), sagt: -Ich glaube . . . . .. , dass
kein anderes Volk zugleich soviel Einfachheit und Natur mit so-
viel Kultur verband (als das griechische) und keins zugleich so-
viel ausharrende Energic und Reizbarkeit fiir jeden Eindruck
besass.«

16) Vel, M. von Ebner-Eschenbach, Aphorismen I, 49:
:Wenn man nur die Alten liest, 1st man sicher neu zu bleiben.«

17y Herder, Briefe zar Beforderung der Humanitit, dritte
Sammlung, 36 (Samtl. Werke ed. Suphan, XVII, 182), schildert
Homers s Humanitit. folgendermassen: »Man lese seine Beschrei-
bungen des Todes der Erschlagnen, man lese Tlektors Abschied
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von seinem Weibe und Kinde; man bemerke jeden Zug, mit dem
der Dichter des Achills erwiahnet, insonderheit, wenn er ihn selbst
redend einfithret, auch was er hie und da iiber das Glick und
Ungliick des menschlichen Lebens, iiber Reichtum, Ehre, Adel der
Seele und des Geschlechts, iiber Gerechtigkeit, Tapferkeit, Geduld,
Weisheit, Maissigung, Sanftimut, Gastfreundschaft, Verschwiegen-
heit, Treue, Wahrheit, uber die Verehrung der Gotter, die Erge-
bung in den Willen des Schicksals und die ithnen entgegenge-
setzten Torheiten und Laster einstreuet: welch eine Schule der
Humanitit ist in thm!<

18) Wilh. von Humboldt, Uber das Studium des Alter-
tums und des griechischen insbesondere, 33 (Werke ed. Leitzmann,
I, 275).

Vgl. Wolf, Darstellung der Altertumswissenschaft, 132
(Kleine Schriften ed. Bernhardy, II, 887): »Nur im alten Griechen-
lande findet sich, was wir anderswo fast {iberall vergeblich suchen,
Volker und Staaten, die in ihrer Natur die meisten solcher Eigen-
schaften besassen, welche die Grundlage eines zu echter Mensch-
lichkeit vollendeten Charakters ausmachen.«

19)  Nach enthusiastischer Anerkennung der Meisterwerke
der Antike dussert sich Hegel (in einer Gymnasialrede, Werke
XVI 139) so: »Ich glaube nicht zu viel zu behaupten, wenn ich
sage, dass wer die Werke der Alten nicht gekannt hat, gelebt hat,
ohne die Schonheit zu kennen.«

2¢) Betreffs der hohen Ausbildung .des Schonheitsgefiihls
und des Geschmacks« beil den lHellenen bemerkt Wilh. von Hum-
boldt, Uber das Studium des Altertums und des griechischen
insbhesondere, 34 (Werke ed. Leitzmann, I, 275): -Nun aber ist keine
Art der Ausbildung in allen Zeiten und Erdstrichen so unent-
behrlich, als gerade diese, die das ganze Wesen des Menschen,
wie es an sich beschaffen sein moge, erst gleichsam in Eins ver-
eint, und ihm die wahre Politur und den wahren Adel erteilt.:

21) Sehr richtig bemerkt A. Harn ack in seinem mir eben zu-
gekommenen Vortrag, Die Notwendigkeit der Erhaltung des alten
CGrymnasiums in der modernen Zeit (19os), p. 17: »Ubersetzungen
sind so lange leidlich belehrend, als es Leute genug gibt, die auch
den Grundtext lesen und erkliren konnen. Sobald die spirlicher
werden oder wegfallen, werden auch die Ubersetzungen immer
weniger und zuletzt gar nicht mehr gelesen werden. Die Uber-
setzungen und i1hre Kenntnis halten diejenigen aufrecht, die den
(rundtext verstehen. Ubersetzungen sind Zinsen : sie schwinden,
sobald das Kapital zerstort ist..
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[Lesenswert sind in bezug auf Ubersetzungen auch die Erorte-
rungen von Wilh. von Humboldt, a. a. O. 42 (Werke ed. Leitz-
mann, [, 280).

22) Herder verzweifelt ganz an der Moglichkeit einer aus-
reichenden Ubersetzung der klassischen Dichter der Griechen,
[Fragmente iiber die neuere dentsche Literatur, I. Samml. 8 (Samtl.
Werke ed. Suphan, I, 177 [71]): »....wenn 1ch mich wieder zuriick in
mein Vaterland finde, so beklage ich die, so den Homer in einer
Ubersetzung lesen wollen, wenn es auch die richtigste wire. Ihr leset
nicht mehr Homer, sondern etwas, was ohngefihr wieder-
holet, was Homer in seiner poetischen Sprache unnachahmlich
sagte. Und von Ubertragungen des Homer, Aischylos und So-
phokles heisst es ebenda: -Der Ubersetzer muss selbst ein schipfe-
risches Genie sein, wenn er hier seinem Original und seiner
Sprache ein Gniige tun will.«

22) Paulsen meint in seiner grindlichen :Geschichte des
celehrten Unterrichts auf den deutschen Schulen und Universi-
tiiten-, II2, p.658: - Auch dem modernen Gymnasium, das die alten
Sprachen, wenigstens die griechische, nicht mehr lehrt, wirden
darum die griechischen Schriftsteller nicht fremd werden miussen
oder diirfen ; man wiirde sie in der Ubersetzung lesen.. Aber der
Gelehrte fithlt gewiss selbst, welch missiges Surrogat dies ware; cr
oibt wenigstens gleich auf der nichsten Seite seiner Uberzeugung
folgenden Ausdruck: Natiirlich, den ungemeinen und in der
Tat unersetzlichen Wert der alten Sprachen fir
dic geschichtliche Bildung fillt mir nicht ein zu bestreiten. Die
Sprache ist das Einzige, was vom Altertum ganz und unversehrt
auf uns gekommen ist, in ihr ist die ganze vergangene Welt ge-
cenwirtie. Jedes griechische oder lateinische Wort ist ein Stuck
Altertum und liasst den, der es versteht, wie durch ein Loch in
der Wand, unmittelbar in dic Lebensverhiltnisse und Denkweise
der Alten hineinsehen.-

24)  In diesem Simmne anerkennt Paulsen a.a, O, 1,2 639,
den hoheren Wert des Originals gegeniiber der Ubersetzung: - Die
bestindige Berithrung mit den eigenen und eigentiimlichen Wor-
tern und Wendungen der fremden Sprache fithrt zu tausendfilti-
ger unbewusster Belehrung uber Lebensverhiltnisse, Anschanungs-
und Denkweise des fremdenVolkes, wie sie keine Ubersetzung und
kein Kommentar geben kann. -

25) Wilh. von Humboldt, Uber die Kawi-Sprache auf
der Insel Java, Einleitung: iiber die Verschiedenlheit des mensch-
hichen Sprachbaues, I, p. LITT (in der Ausgabe von Pott. 11, 52).



Hiubsch bemerkt auch Harnack a. a. Q,, 10: »Sprachen
sind nicht nur Scheiden, in denen das Messer des Geistes steckt,
sondern die Sprache ist auch selbst der Geist.«

) Vgl. Hegel in einer Gymnasialrede, Werke XVI, 141:
»Den Inhalt (des Reichtums in den Werken der Alten) geben uns
etwa Ubersetzungen, aber nicht die Form, nicht die dtherische
Seele desselben. Sie gleichen den nachgemachten Rosen, die an
Gestalt, Farbe, etwa auch Wohlgeruch den natiirlichen @hnlich
sein konnen; aber die Lieblichkeit, Zartheit und Weichheit des
Lebens erreichen jene nicht.«

Paulsen a.a. 0., II? 659sq.: »Ganz heimisch werden im
Altertum kann selbstverstindlich nur, wer die Sprache versteht.«

Wilamowitz, Vorrede zum Griechischen Lesebuche I p. V:
»Griechisch ist das Organ des Geistes einer ganzen Welt-
periode. Dieses Organs miissen wir uns bemichtigen, wenn wir
jene Periode verstehen wollen. Es sagen ja freilich manche, zu
diesem Verstindnis bediirfte man der Sprache nicht; das sind
aber immer solche, die sie eben nicht kdénnen.«

17) Ich befinde mich in voller Ubereinstimmung mit G o m-
perz a. a. O, p. 215: »Als ein Hauptziel des klassischen Unter-
richts muss es gelten, dass jene, die ihn genossen haben, auch
nach Absolvierung des Gymnasiums leicht und gern zu einem
antiken Autor greifen. Damit dies geschehe, darf ihnen diese
Literatur nicht durch ein Ubermass grammatischer Quisquilien auf
der Schule verleidet werden.«

Beherzigenswert sind in dieser Beziehung auch die Bemer-
kungen von Laudien, In wie weit ist die dsthetische Bildung
auf Gymnasien zu beriicksichtigen ? (Progr. von Tilsit 1880), p. 13,
welcher vor der Gefahr warnt, dass durch iibermissige gramma-
tische und andere Griibeleien die Schonheit des Gelesenen ver-
wischt und die herrlichsten Geisteswerke zu Beispielsammlungen
fiir den grammatischen Unterricht benutzt werdene,

28) Vgl. was hieriiber in sachkundiger Weise Schrader
in der Erziehungs- und Unterrichtslehre fiir Gymnasien und Real-
schulen 2, p. 179, bemerkt.

Hiebei ist indes nicht ausser Acht zu lassen, dass die
Sprache, wie mein Freund und Kollege Marty in seiner feinen
Abhandlung »Uber das Verhaltnis von Grammatik und Logike,
Symbolae Pragenses, p. 99 sq., auseinandersetzt, »nicht etwa
bloss der Ausdruck unseres Denkens« und sder notwendige
und unmittelbare Ausfluss desselben« ist. Da sie »nicht we-
senseins ist mit dem Denken. sondern zu Zwecken der Verstin-

4
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digung gebildet«, so kénne sie auch kein radidquates Abbild« der
Gedanken sein.

' ) Schrader a. a. O, 331, erkennt in den Sprachen
iberhaupt »das allseitigste und tiefgreifendste Bildungsmittele,
Nach naherer Begriindung fiigt er hinzu: sDass diese grosse pa-
dagogische Bedeutung insbesondere, wenn auch nicht ausschliess-
lich, der Sprache und Literatur der Griechen und Romer zu-
komme, ist trotz einzelner und zeitweilig sich wiederholender
Anfechtungen allgemein anerkannt «

Vom Griechischen sagt auch Wilamowitz a. a. O. I Vor-
rede p. III: »Der Besitz dieser Sprache fordert die allgemeine
grammatische Einsicht mehr als der irgend einer andernc, freilich
meint er dann »>dem Zwecke der formalen Schulung«< diene >her-
gebrachter- und berechtigtermassen das Latein.«

20) Ausserungen, wie die Magers, Die modernen Huma-
nititsstudien, II, p. 8, der da meint, die Humanisten legten den
Realien >gar keinen Wert fiir Bildung bei¢, ja manche, »den alten
Manichdern nicht undhnlich:, sihen in den Realien das bose
Prinzip unserer Zeit, konnen nicht ernst genommen werden.

31) In dieser Beziehung sind wir in Osterreich dem Deut-
schen Reiche gegeniiber riickstindig, wo die genannte, fiir den
Gymnasiasten keine besonderen Schwierigkeiten bietende Tochter-
sprache des Lateins seit langer Zeit eifrige Pflege als obligater
Unterrichtsgegenstand findet.

82) Gewiss ist die Ansicht Baumleins, Die Bedeutung
der klassischen Studien fiir eine ideale Bildung, p. 54, berechtigt,
welcher meint: »Unstreitig wiirde der Gewinn bedeutender sein,
den der Grieche und Romer fir seine geistige Ausbildung durch
ein Eingehen in unsre neuere Kultur davon trige«; nicht minder
jedoch wird jedermann seiner unmittelbar folgenden Ausserung
beipflichten miissen: »aber auch unser Gewinn hinwiederum ist
nicht unbedeutend, wenn wir neben der Bliite moderner Kultur
auch die edelste Bildung der antiken Welt in uns aufnehmen.-

3) Jean Paul, Levana oder Erziehlehre, VIII. Bruch-
stuck, § 148.
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1 Sprachen
11 gs.miﬂ.ﬂt.
grosse pi-
ausschliess-
Romer zu-
jerholender

0. I Vor-
allgemeine
e, freilich
diene :her-




